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Pred vama se nalazi pet priča o spasavanju Roma i Jevreja 
tokom Drugog svetskog rata. Pripadnici obeju manjinskih 
grupa našli su se nakon Aprilskog rata pod udarom nacističkog 
režima, kome je kolaboracionistička vlada Milana Nedića 
zdušno pomagala da nad njima izvrši genocid. Poznato je da 
su antisemitski zakoni doneti i pre 1941. godine, kao i da se 
položaj Roma tek danas neznatno popravio. Za prikazivanje 
priča o spasavanju tokom Drugog svetskog rata odlučili smo 
se jer je važno ponavljati primere iz istorije kako bismo se na 
njima učili i kako se ugrožavanje pojedinih grupa u društvu, 
ali i čitavog društva, ne bi ponovilo. Istovremeno, bitno je 
shvatiti da se u svakom vremenu i na svakom mestu među 
nama nalaze i pojedinici koji su spremni da svojom hrabrošću, 
dovitljivošću, mudrošću i nesebičnošću spasu nevine od 
nepravednog stradanja, da pomognu onima kojima je pomoć 
potrebna i da se žrtvuju kako bi se izgradilo bolje i pravednije 
sutra. Potrebno je shvatiti da su se obični ljudi pretvarali u 
neočekivane spasioce. Kasnije su mnogi od njih zasluženo 
poneli i titulu Pravednika među narodima, najveće priznanje 
koje država Izrael dodeljuje pojedincima koji su pomagali 
Jevrejima tokom Drugog svetskog rata. Još je važnije prikazati 
individualne činove hrabrosti koji su nekada spasavali i čitave 
zajednice. Biti čovek u smutnim i teškim vremenima mnogo 
je teže nego što se misli.

Odluka da se priče o spasavanju Jevreja i Roma iz čeljusti 
užasa koji su se pripadnicima njihovih zajednica događali 
tokom Drugog svetskog rata predstave u formi stripa pokazala 
se kao opravdana još davne 1992. godine kada je Art Špigelman 
dobio Pulicerovu nagradu za svoj roman Maus. Strip je umet-
nost koja neposredno, slikom i rečju, komunicira sa svojim 
čitaocima, a posebno je drag savremenim generacijama 
naviknutim na slike. Različiti pristupi koje su autorke i autori 
primenili svedoče i o bogatstvu savremene strip-scene u Srbiji, 
a posebno smo ponosni što smo mogli da predstavimo strip 
autorke i autore uglavnom mlađe generacije.

U stripovima koji su pred vama bilo nam je važno da 
prikažemo život jevrejske i romske zajednice pre Drugog svet-
skog rata. Želeli smo da pokažemo da su one bile ukorenjene u 
društvu, da su bile deo njegovog razvoja i rasta, a neretko i sam 
pokretač. Zbog toga smo se i odlučili da priče u knjizi potiču iz 
različitih krajeva tadašnje Srbije. Osim toga, bilo nam je važno 
i da naglasimo istorijske okolnosti njihovog stradanja i spasa-
vanja koje se često podrazumevaju. Stripovi su zasnovani na 
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pričama samih učesnika. Njihovo svedočanstvo bitno je baš 
zato što bi hrabri ljudi koji su im pomogli ostali zaboravljeni i 
nikada se za njih ne bi znalo.

Priča koja se izdvaja jeste ona o Stevanu Đorđeviću 
Novaku, jedinom Romu koji je proglašen narodnim herojem. 
Suočeni s problemom nedovoljne istraženosti stradanja 
Roma u Drugom svetskom ratu, izabrali smo priču o Novaku 
kao primer aktivnog učešća Roma u narodnooslobodilačkom 
pokretu. Novakov životni put dokaz je borbe koju pripadnik 
manjinske grupe mora da prođe kako bi postao uvažen i 
poštovan član jedne zajednice. On služi kao podsetnik na to 
koliko je važno boriti se za društvo u kojem će se razlike među 
ljudima obrisati i u kojem će svakom pojedincu biti pružena 
jednaka šansa bez obzira na pol, boju kože, uzrast i izbore 
koje čini. Pritom, Novakova hrabrost i nesebičnost služe kao 
primer svakome od nas. 

Ovaj projekat koji je podržala Ambasada SAD u Srbiji  
ne bi bio moguć bez zaista svesrdne pomoći Milovana Pisarija, 
Ivane Vranešević, Dragana Stojmenovića i Vojkana Trifunovi-
ća, čiji je stručan i istraživački doprinos nemerljiv. Naravno, 
zahvalnost dugujemo i svima koji su direktno bili uključeni 
u izradu stripova, Dragani, Borisu, Jeleni, Vladimiru i Danici, 
koji su svojom predanošću, razumevanjem, strpljenjem i 
umetničkim credom učinili da ova publikacija bude zaista na 
ponos i diku svima. Konačno, lektorka Vesna Kalabić i dizajner 
Đorđe Balmazović dali su svoj izuzetan doprinos izgledu ove 
knjige. Svima njima dugujemo zahvalnost, a sve moguće greške 
i propusti pripadaju samo nama.

U Beogradu, maja 2021. godine  
Ružica Dević i Vladimir Arsenić
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Francuska, 1924. godina

Univerzitet Sorbona
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Pritom, znaš da bi tu rupu zatvorili da nije nas.

Slušaj, moram kod Mikele. 

Vidimo se večeras!

vidimo se!

Ej, a
l’ si 

zamišljen!?

hmm..

Čujem da ti je 
prihvaćena teza!

Da! Da!

Sada ostaje
onaj teži deo, Žil. 
Bojim se da nam je
 vreme za „Zeleni 

dan” isteklo.

A, pa nećemo 

tako. „Zeleni dan” 

je svetinja! 

Nema izgovora.
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Sorbona, 1926. godina, dodela doktorskih diploma

Kasnije

cin!

cin!

Čestitam, kolega!

Hvala, 

profesore.

Dr Savo Stanojeviću, čestitamo!
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Nemačka invazija na Kraljevinu Jugoslaviju počela je 6. aprila 1941. godine. Nakon kratkog 
Aprilskog rata, koji je trajao do 17. aprila, počela je okupacija, a teritorije su podeljene. 

Centralnom Srbijom vladale su nemačke vlasti zajedno s domaćim kolaboracionistima, takozvanom 
Vladom nacionalnog spasa Milana Nedića. Tokom Drugog svetskog rata doktor Sava bio je jedini 
lekar u trsteničkom kraju i praktično se sam brinuo o zdravlju ljudi tokom okupacije. Zbog toga 

je bio veoma poštovan.

Kraljevina Jugoslavija, Trstenik, 1942. 



56 57

Dobar dan! 

Izvoli, bako.

Bako, prepisaću vam lekove i 
biće vam dobro. Bez brige i 

pozdravite Stojana.

Ljubo, to ti je od dizanja 
tereta. Dosta muškaraca pati

 od toga.

To će vam pogledati sestra 
Bosa. Sutra će biti ovde. 
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Doktore, igra 

mi srce kad se 

prejedem. 

Pa kako ću, doktore? 
Kako sad pred slavu?

PROGLAS!

Daje se na 
znanje 
ciganskom 
narodu...

Naređuje se da svaki 
Ciganin nosi žutu traku

 na levom ramenu!

Po dolasku naci-
sta na vlast u 
Nemačkoj 1933.

godine počeo je
progon Roma. Oni 
su poput Jevreja 
bili mebili meta nacisti-
čke ideologije, 
čiji je cilj bilo 

njihovo istreblje-
nje. Tokom Drugog 
svetskog rata, ko-
ji je počeo napad-

om om na Poljsku 1939. 
godine, počeli su 
i progoni i stra-
danja Jevreja i 

Roma u okupiranim 
delovima Evrope.

Ko ne posluša ovu naredbu, 

kazniće se vešanjem!

Sretene, moraš da 
      smanjiš slano. 
    Prosto moraš. 
       Već smo raz- 
             govarali
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Osaonica, romsko naselje
Deco, vežite ovo na 
levu ruku da vas ne 

pohapse!

Nedićeva kolabo-
racionistička vlada 
pomagala je nacis-
tima u sprovođenju

genocida. 
Organizovane su 
mmasovne deporta-
cije i masovna ubi-
janja Roma i Jevre-
ja širom Srbije. O 
tome svedoči niz 
logora poput 

Sajmišta i Topovskih 
šušupa u Beogradu ili 
logora Crveni krst 

u Nišu.

A mogu li oni da nose 
na desnoj, oni su 
gosti?!

Na levoj, rekla sam. 
Uskoro će ručak!

Rade, a što 
nas obeležavaju?

Ma, nije to 
ništa.

Uvek nešto izmišljaju da 
nas maltretiraju!
Idem do varoši.

Da. Ništa. Đavola
ništa. Ljudi nestaju. 

Čas te obese kô 
lovinu.
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Uvek, ćero, neka
muka. Ali ovako ni-

kada nije bilo. Jesu 
nas i pre rata terali 

tamo i ovamo, te ne 
smeš u grad, te ne 

smeš ovo, te ne smešsmeš ovo, te ne smeš 
ono. Do sada smo 

makar mogli da 
radimo nešto.

Sada nam ne daju da sviramo,
da čistimo, peglamo, uređu-
jemo ljudima bašte. Ne smeš 
ni kazane da kalajišeš. 
To smo pre rata sve mogli 
da radimo. I kako da 
preživiš onpreživiš onda. Još te 
samo pokupe i 
odvedu.

Romi su pre rata u Trsteniku bili poznati muzičari i zanatlije. 
Osim toga, radili su kod imućnijih porodica baštovanske 
poslove i kao posluga.

Ma neka čuje! 
Neka spase tetka Bibija* 

ovu decu makar ovog ludog 
vremena. Meni je ionako 

prošlo vreme!.

Kod doktora Save u ambulanti

Pravoslavni Romi slave Tetkicu Bibiju, zaštitnicu dece. Taj praznik obeležava se uoči 
Uskrsa. Danas se u Beogradu u Ulici gospodara Vučića nalazi i kapela posvećena Bibiji, 
odmah uz spomenik romskim borcima palim u Prvom balkanskom i Prvom svetskom ratu. To 
je jedino spomen-obeležje posvećeno Romima koji su doprineli pobedama srpske 
vojske u tim ratovima. Trenutno ovom spomeniku preti uništenje i zaborav.

Nemci će nas 

sve pobiti.

I niko se ne vrati!

A toliko smo dali za ovu zemlju. Pa je l’Ahmet Ahmetović 
iz Leskovca odlikovan Karađorđevom zvezdom za zasluge 
u Velikom ratu!? HEROJ! Eno sinove mu streljali. Pa koliko 
nas je samo u partizanima!

Ćuti, majko, 

čuće te neko!
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Ne znam šta da radimo, Savo.

Mi možemo u šume, 

ali žene i deca…

Idi kući, 
Rale. Idi kući. 

Smislićemo nešto!
Daću sve od sebe.

Romi su bili aktivni učesnici 
Narodnooslobodilačke 
borbe i branili svoju zemlju. 
U partizanima su se osećali 
kao ravnopravni i jednaki.

Gospode, kad će 

ovoj sili doći 

kraj? 

Hm…

KADA?!
Prokleta kvaka!!

Tifus

karantinske

mere

T
if

us
ka

r
a
nt

in
s
ke

m
er

e
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Ambulanta, ujutro

Hej, što se ova 
kvaka raspala?!

Da. Što?

Eno, izgleda da 
se javlja po 
varoši.

O, Bože...

Sedi, molim te, i napiši 
dopis onoj prokletoj komandi u Kragujevac 

i Zavodu u Niš, ja idem u varoš. 
Moram i da uvedem karantin.

Mirko, 
je l’ tu sve što 

sam ti tražio juče?
Jeste, doktore, 
jedva smo našli stubove!

Ma pusti to, 

nego da te pitam…

Ono u Medveđi beše

pegavi tifus?
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Romsko naselje Osaonica

Zovi kmeta Radeta i 

okupi ljude. Imam da vam 

kažem nešto.

Dragi moji, u vašem naselju 
se pojavio pegavi tifus. Uvode

se karantinske mere.

Neće biti dozvoljen ulazak 
u naselje i izlazak iz njega. Biće 

vam obezbeđena hrana i sve 
što je neophodno.

Šta radite to?
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Lepo, Savo. Ja ti rekoh da će nas pobiti, a ti još i da im pomogneš!

Pa ne 
brini onda, umiri ljude i 
strpite se.

Veruješ li ti meni, Rale?

Verujem.
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Nemačka komanda u blizini Trstenika

Spakuj mi jedan vod, 

idemo u „ćišćenje”!

Idemo! U kamione!

Šta je ovo, dođavola? 

Šta je ovo? 
Otkud ovo ovde? 

Ko je ovo naredio? 

SKLANJAJ OVO!

Šta je ovo? 

Je li? 
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Sedi u kamion
i ruši!

razumem.

Piše da je 

TIFUS!

Kakav TIFUS? Ti si tifus.

Šta gledate? Zovi ove

 unutra i zovi tumača!

HAJDE!!!!
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Izlazi!

Ide li ta 

voštana

kornjača?

Izvolite.

Pitaj ih
 ko je n

aredio 

da se postavi ograda?
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Jao, spalio bih 

vas SVE! 

Dovedite mi tu 

cvećku od doktora!

Ja ću kod prozora, 

a ti kucaj na vrata!

Doktore, moraš na 
razgovor u Osaonicu 
zbog ograde! Hitno!

Evo su prokletnici!

Aha, evo 
tog junaka!

Polazi!

Znaš li ti nemački, 

doktore?

Znam.

Dobro je. 

Još jedan razgovor 

preko ove kornjače i 

poludeo bih!

Šta si se uplašio, to je samo nekakav doktorčić.

Ponovo ja na 

vrata, je li?

Čuj DOKTOR! 
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Ti li si našao za shodno
Da dižeš ograde, doktore? 

Ograda je postavljena 
u skladu s karantinskim 

merama preporučenim za tretman 
pegavog tifusa. Ona mora ostati, 

a i ne bi trebalo da ulazite.

Kako da ne ulazim?
Ja ove ljude
moram da... PREMESTIM!* Pa ne možete. 

Poslat je dopis 
komandi u Kragu-
jevac i u Zavod u 
Niš. Dovodite i 
sebe i svoje 
vojnike u vojnike u 
opasnost.

Ja ću
sve to

 do tančina
proveriti!

 Zovi
komandu!

Samo izvolite!

A kuda ćeš ti? 
Pa šta ti misliš? 
Kako ti smeš da

ulaziš?

Iako je genocid nad romskim narodom još uvek nedovoljno istražen, procenjuje se da je ubijeno između 
250.000 i 500.000 njegovih pripadnika. Drugi avgust proglašen je Danom sećanja na holokaust nad 
Romima.
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Ja to, gospodine, 

moram da radim. To je 

moja lekarska 

dužnost.

Neka vas 

sve pomori 

taj pegavac.

IDEMO!!!

„Istinu o karantinu, doktor Sava je svojim su-
građanima otkrio tek posle Drugog svetskog 
rata. Romi su svom dobrotvoru zahvalili, a i 
dalje to čine, na sebi svojstven način. Svakog 14. 
oktobra iz romskog naselja u Osaonici kreće 
duga povorka ka kući doktora Save. Oni nose ur-
amljene slike Savine na kojima piše ’Sveti Sava II’ i 
’Doktor Sava – naša slava’. Povorka bi se zaus-
tavila ispred Savine kuće, doktor Sava bi se 
popeo u čeze sa svojom suprugom Darom i Romi 
bi ih odvezli sve do centra grada.”
- MA JELENA VUKČEVIĆ

„Đelem, đelem” jedna je od najpoznatijih romskih pesama. Nastala je u koncentracionom logoru i opisuje 
stradanje Roma pod nacistima. Autor pesme je Žarko Jovanović, koji je i sam izgubio celu porodicu u 
Drugom svetskom ratu. Na Svetskom kongresu Roma u Londonu 1971. godine ta pesma usvojena je kao 
himna romskog naroda.

DJEL
EM DJEL

EM
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